DRUGI PROTOKOL

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministréw Ukrainy
zmieniajacy Umowe migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Gabinetem Ministré6w Ukrainy o zasadach malego ruchu granicznego,
podpisang w Kijowie dnia 28 marca 2008 roku

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinet Ministréw Ukrainy, zwane dalej
,Umawiajagcymi si¢ Stronami”, pragngc zmieni¢ Umowg¢ miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem Ministréw Ukrainy o zasadach malego
ruchu granicznego, podpisang w Kijowie dnia 28 marca 2008 roku, zwang dalej
LUmowg”,

uzgodnily, co nastepuje:

Artykul 1
Artykut 4 Umowy otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

.Zezwolenie, wydane przez wlasciwe organy Panstwa jednej Umawiajgcej
si¢ Strony, uprawnia jego posiadacza do przekraczamia wspdlnej granicy Pafstw
|| Umawiajacych si¢ Stron oraz nieprzerwanego pobytu w strefie przygranicznej tego

Panstwa do 90 dni kazdorazowo od dnia przekroczenia granicy.”

Artykut 2

Artykut 9 Umowy otrzymuje nastepujgce brzmienie:

»1. Oplata za przyjecie i rozpatrzenie pierwszego wniosku o wydanie
zezwolenia wynosi 20 euro.

2. Zwolnione z oplaty, o ktdrej mowa w ustgpie 1, sa nastgpujace kategorie
0soOb:

1) osoby niepelnosprawne;

2) emeryci i rencisci;

3) dzieci w wieku do lat 18.

3. Nie pobiera si¢ oplaty za przyjecie i rozpatrzenie drugiego i kolejnego
wniosku o wydanie zezwolenia.”
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Artykul 3

Do Umowy dodaje si¢ nowy artykul 9a, kiéry otrzymuje nastgpujgce

§| brzmienie:

,»1. Ushigodawcy zewngtrznemu moze zosta¢é powierzone przyjmowanie

!l wnioskéw o wydanie zezwolenia, informacji biometrycznych, oplat za przyjecie
i i rozpatrzenic wniosku o wydanie zezwolenia oraz dokumentéw podrozy,
f| jak rowniez zwracanie dokumentow podrézy wraz z wydanym zezwoleniem lub
! z powiadomieniem o odmowie wydania zezwolenia.

2. Rozpatrywanie wnioskéw oraz wydawanie zezwolefi wykonywane jest

|| wylacznie przez organy wymienione w Zataczniku nr 3 do Umowy.

3. Ustugodawca zewnetrzny, o ktérym mowa w ustgpie 1, moze pobiera¢

i oplate za ushuge w wysokosci nie wigkszej niz jedna czwarta oplaty okreslonej
w artykule 9 ustep 1. Taka oplata pobierana jest bez wzglgdu na zwolnienia
! wynikajace z artykulu 9 ustep 21 3.”

Artykul 4

Uchyla si¢ artykut 13 Umowy.
Artykul §

Nastepujace jednostki podzialu administracyjnego znajdujgce si¢ w strefie

8l przygranicznej na terytorium Ukrainy dodaje si¢ do wykazu Zalgcznika nr 1 do
|| Umowy:

f| Bomuncska o6macts  Volynska Oblast:
»408!. Tesua Hevyn
4082 Opani  Orani
408%. Pycuie  Rusniv”
JIpBiBCHKa 00NacTh Lvivska Oblast:
,»,1546. Tucosenp Tysovets”

Artykul 6

Zalacznik nr 4 do Umowy przyjmuje nastgpujace brzmienie:

»Sankcje stosowane w przypadku naruszenia zasad matego ruchu granicznego:
- na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:
a) decyzja o zobowigzaniu cudzoziemca do powrotu;
b) umieszczenie danych w wykazie cudzoziemcoéw, ktérych pobyt na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest niepozadany;
¢) uniewaznienie zezwolenia;
d) grzywna;




na terytorium Ukrainy:

a) wydalenie;

b) skrdcenie okresu pobytu tymczasowego na terytorium Ukrainy, jezeli
naruszenie nie podlega odpowiedzialno$ci administracyjnej lub kamej
(artykut 24 Ustawy Ukrainy o statusie prawnym cudzoziemcéw
1 bezpanstwowcow);

¢) zakaz wjazdu;

d) grzywna (artykut 202 Kodeksu Ukrainy o  wykroczeniach
administracyjnych);

e) ostrzezenie lub grzywna (artykul 203 Kodeksu Ukrainy o wykroczeniach
administracyjnych);

f) grzywna lub areszt administracyjny w wymiarze do 15 dni (artykut 204
Kodeksu Ukrainy o odpowiedzialnosci administracyjnej);

g) uniewaznienie zezwolenia.”

Artykul 7

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron poinformuje drugg Stron¢ droga
|| dyplomatyczng o wypelnieniu procedur wymaganych przez jej prawo do wejécia
|| w zycie niniejszego Protokotu. Protokét wejdzie w zycie zgodnie z procedurg
|| okreslong w artykule 19 Umowy.

Artykul 8

Niniejszy Protokdt, ktéry stanowi integralng czg§¢ Umowy, pozostanie

w mocy tak dhugo, jak dtugo bedzie obowiazywata Umowa.

- NA DOWOD CZEGO, nizej podpisani, whasciwie upowaznieni przez ich
odpowiednie Rzgdy, podpisali niniejszy Protokoél.

Sporzadzono w .M&Hﬁa dnia 4‘¥ 1/4/%/&11(.«’....92!?./{7. roku, w dwoch
|| egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, ukrainskim 1 angielskim, przy czym
ll wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W razie rozbieznosci przy ich
1| interpretacji tekst angielski bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia
du Rzeczypospolitej Polskiej
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